Na osnovu clana 16. stav 4 Zakona o Vladi Zeni¢ko-dobojskog kantona - Precisceni tekst
(“Sluzbene novine Zenic¢ko-dobojskog kantona™, broj: 7/10 i 3/23), na prijedlog Ministarstva za
obrazovanje, nauku, kulturu i sport, Vlada Zenicko-dobojskog kantona, na 88. sjednici, odrzanoj dana
04.07.2025. godine,donosi:

ZAKLJUCAK

Prihvata se Misljenje Ministarstva za obrazovanje, nauku, kulturu i sport, broj: 10-02-10233-2-
1/25 od 17.06.2025. godine, dato po Inicijativi za autenti¢cnim tumacenjem c¢lana 49. stav (4) Zakona o
visokom obrazovanju (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona*, broj: 12/22, 15/24 - Autenti¢no
tumacenje i 5/25), podnesenoj od strane Univerziteta u Zenici.

1.
Zakljucak sa Misljenjem iz tacke I. upucuje se u dalju skupstinsku proceduru.

.
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Broj: 02- 125 PREMIJER
Datum, 04.07.2025. godine

Zenica Nezir Pivié
DOSTAVLJENO:

1x Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport,
1x JU Univerzitet u Zenici, putem Ministarstva,

1x Struc¢na sluzba Skupstine,

1x ala.
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ZENICKO-DOBOJSKI KANTON e ZENICA-DOBOJ CANTON
MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANJE, :“: MINISTRY OF EDUCATION,
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Broj: 10-02-10233-2-1/25
Zenica, 17.06.2025. godine

STRUCNA SLUZBA VLADE

Na osnovu Inicijative za davanje autenti¢nog tumacenja ¢lana 49. stav (4) Zakona o visokom
obrazovanju (,,Sluzbene novine Zenicko-dobojskog kantona“, broj: 12/22, 15/24 - Autenti¢no
tumacenje i 5/25), podnesene od strane Univerziteta u Zenici, a u vezi sa ¢lanom 156. stav 2 i ¢lanom
157. stav 1 - Poslovnika Skupstine Zenicko-dobojskog kantona — Cetvrti pre¢iséeni tekst (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj: 5/24), dostavljamo Vam sljedece:

MISLIENJE

Univerzitet u Zenici podnio je Inicijativu za davanje autenti¢nog tumacenja ¢lana 49. stav (4) Zakona
0 visokom obrazovanju (,,Sluzbene novine Zenicko-dobojskog kantona“, broj: 12/22, 15/24 -
Autenti¢no tumacenje i 5/25), u kojoj je navedeno da do stupanja na snagu Zakona o0 izmjenama i
dopunama Zakona o visokom obrazovanju (,,Sluzbene novine Zenic¢ko-dobojskog kantona®, broj:
5/25), u skladu sa stavom (4) ¢lana 49. Zakona o visokom obrazovanju (,,Sluzbene novine Zenic¢ko-
dobojskog kantona®, broj: 12/22, 15/24 - Autenti¢no tumacenje i 5/25) kojim je bilo propisano da
0soba angazovana na javnoj visokoskolskoj ustanovi moze obavljati najvise dvije rukovodne funkcije
licima izabranim na dvije rukovodne funkcije izdate su odgovarajuce odluke o izboru donesene od
strane tijela Univerziteta u Zenici nadleznih za donosenje takvih odluka, kao i rjesenja za obracun
place za obavljanje istih, a koja su (odluke i rjesenja) jos uvijek na snazi jer nije istekao izborni
mandat po istim, pa su ista u pravhom smislu jos uvijek kako konac¢na tako i pravosnazna. Dalje se u
predmetnoj inicijativi navodi da je od strane Ministarstva za obrazovanje nauku, kulturu i sport
Zenicko-dobojskog kantona dostavljen akt pod nazivom: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
visokom obrazovanju, broj: 10-34-318-23/25 od 15.04.2025. godine, u kojoj se navodi da je
Univerzitet u Zenici obavezan uskladiti svou organizaciju, rad i opée akte i ugovore o radu sa
Zakonom o visokom obrazovanju (,,Sluzbene novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj: 12/22, 15/24
- Autenti¢no tumacenje i 5/25). Obzirom da u odredbama Zakona o visokom obrazovanju (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 12/22, 15/24 - Autenti¢no tumacenje i 5/25) nije mijenjan
ni dopunjavan ¢lan 157. Zakona o visokom obrazovanju (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona“, broj: 12/22, 15/24 - Autenticno tumacenje i 5/25) sadrazan u prelaznim i zavrsnim
odredbama istog, a kojim je u stavu (1) propisano da lica izabrana na rukovodece funkcije, po
uslovima koji su vazili prije stupanja na snagu ovog zakona, zadrzavaju svoj status do isteka
mandata, to se upucuje Inicijativa za davanje autenti¢cnog tumacenja ¢lana 49. stav (4) Zakona o
visokom obrazovanju (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona“, broj: 12/22, 15/24 -
Autenti¢no tumacenje i 5/25) u pogledu pitanja u kojem roku i na koji nacin primijeniti pomenutu
odredbu navedenog Zakona vezano za uskladivanje organizacije, rada i op¢ih akata i ugovora o radu
Univerziteta sa istom.

Nakon sto je razmotrilo predmetnu inicijativu ovaj organ kantonalne uprave je misljenja da ista nije
osnovana iz sljedecih razloga:



Clanom 154. Poslovnika Skupstine Zenicko-dobojskog kantona — Cetvrti pregisceni tekst (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona“, broj: 5/24) stav 1 propisano je da je: ,,Autenti¢cno tumacenje
opci akt kojim se utvrduje istinitost, vjerodostojnost, izvornost i pravilan smisao nedovoljno jasne
odredbe zakona*.

Clanom 49. stav (4) Zakona o visokom obrazovanju (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®,
broj: 12/22, 15/24 - Autenti¢no tumacenje i 5/25) je propisano: ,,(4) Osoba angazovana na javnoj
visokoskolskoj ustanovi moze obavljati najvise jednu rukovodnu funkciju, osim ako nije drugacije
propisano osnivackim aktom.*

Clanom 2. tatka m) Zakona o visokom obrazovanju je propisano da su ,,m) rukovodne funkcije na
visokoskolskoj ustanovi: rektor, prorektor, predsjedavajuci i zamjenik predsjedavajuceg senata,
dekan, prodekan, predsjedavaju¢i i zamjenik predsjedavajuceg naucho-nastavnog Vvijeca,
predsjedavajuc¢i i1 zamjenik predsjedavajuceg vijeca doktorskog studija, sef centra, voditelj
laboratorije, sef katedre, direktor studentskog centra, direktor instituta i direktor visoke skole*.

Takoder ¢lanom 14. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o visokom obrazovanju (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj: 5/25) propisano je da: ,,Ovaj Zakon stupa na snagu osmog
dana od dana objavljivanja u ,, Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog kantona .

Imaju¢i u vidu naprijed navedeno, ovaj organ kantonalne uprave smatra, da je odredba za koju se
trazi autenticno tumacenje dovoljno precizna i jasna, odnosno precizno i jasno je navedeno da osoba
angazovana na javnoj visokoskolskoj ustanovi moze obavljati najvise jednu rukovodnu funkciju,
osim ako nije drugacije propisano osnivackim aktom, te da nema potrebe dodatno utvrdivati pravilan
smisao ove odredbe, budu¢i da je svrha davanja autenti¢cnog tumacenja utvrdivanje istinitosti,
vjerodostojnosti, izvornosti i pravilnog smisla nedovoljno jasne odredbe zakona, a ovdje to nije
slucaj. Takoder treba imati u vidu da su u ¢lanu 2. tatka m) Zakona o visokom obrazovanju
taksativno nabrojane rukovodne funkcije na koje se predmetna odredba odnosi, tako da ni u tome
pogledu nema mjesta nejasno¢ama.

Iz naprijed navedenih razloga misljenje ovog organa kantonalne uprave je da predmetna inicijativa za
autenticno tumacenje kao takva ne ispunjava uslove za davanje autenti¢nog tumacenja u skladu sa
odredbama Poslovnika Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona — Cetvrti pregiséeni tekst (“Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona”, broj: 5/24).

DOSTAVLJENO: MINISTAR
1x Naslovu,
1x a/a, (04). Mirza Musija

Certified by

TV

THURINGEN

Bosna i Hercegovina, Zenica, Kucukoviéi br. 2
Tel: 032/460-840, fax: 460-842

e-mail min.obrazovanje@zdk.ba
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